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Relatoério da Junta Consultiva do Setor Privado
sobre a reunido de 26 de setembro de 2012

1. A Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP), presidida pelo Sr. Robert Nelson,
da National Coffee Association of USA (NCA), reuniu-se pela 35.% vez em 26 de setembro
de 2012, em Londres. O Presidente deu as boas-vindas aos delegados, e acolheu com
particular satisfacdo a Rusteacoffee, representante do setor privado da Federacdo Russa.
A Rusteacoffee fora indicada pelo Conselho para participar como membro consumidor
da Junta em 24 de setembro de 2012.

Item 1: Adoc¢ao da ordem do dia

2. A JCSP adotou o projeto de ordem do dia que figura no documento PSCB-132/12 Rev. 2.

Item 2: Relatdrio sobre a reunido de 7 de margo de 2012

3. A JCSP aprovou o relatério sobre a reunido de 7 de margo de 2012 que figura
no documento PSCB-131/12.

Item 3: Situacdao do mercado cafeeiro

4, O Diretor-Executivo apresentou a analise da situacdo do mercado cafeeiro que figura
no Relatdrio sobre o Mercado Cafeeiro de agosto de 2012. Os precos do café haviam caido
em 12 dos 15 ultimos meses e a média mensal do preco indicativo composto da Organizacao
Internacional do Café (OIC) fora de 148,50 centavos de dodlar dos EUA por libra-peso em
agosto de 2012, 30% abaixo da média de agosto de 2011, mas mantendo-se mais ou menos
no mesmo nivel que a média anual de 2010. O Diretor-Executivo também examinou a
dinamica dos quatro pregos indicativos dos grupos da OIC desde janeiro de 2009,
enfatizando sua interdependéncia. Ele apresentou as cifras da produg¢do em 2011/12 e das



exportacGes nos dez primeiros meses do ano cafeeiro. Finalmente, com respeito ao
consumo, ele notou que nos dez Ultimos anos o crescimento mais vigoroso se dera
predominantemente nos paises exportadores e nos mercados emergentes, registrando uma
média anual de 4,3% e 3,5%, respectivamente, em contraste com um crescimento mais
modesto, de 1%, nos mercados tradicionais.

5. Em resposta a uma solicitacdo de que a OIC fornecesse informacdes sobre os niveis
de consumo na China, o Diretor-Executivo confirmou que a Secretaria incluira a proposta
de um estudo (“O café na China”) no Programa de Atividades para 2012/13. Ele também
informou aos delegados que a OIC conduziria um estudo analisando a transformacdo da
participacdo de mercado do café Robusta ao longo do tempo.

6. A Junta tomou nota desta informacdo e do documento de trabalho WP-Council 229/12,
em que figuram os dados finais oficiais sobre a producdo brasileira de café no ano-safra
de 2011/12, bem como a terceira estimativa da producdo no ano-safra de 2012/13.

Item 4: Programa de Melhoria da Qualidade do Café (PMQ(C)

7. O Chefe de Operagdes apresentou o documento PM-17/12, que contém um relatério
sobre o andamento da implementacdo do PMQC. Dezenove Membros exportadores
do Acordo Internacional do Café (AIC) de 2007 vinham implementando o PMQC na integra,
e seis outros vinham fornecendo dados parciais. Esses Membros responderam por cerca
de 64% das exportacdes mundiais no periodo de 2005 a 2011 e entre janeiro e junho de 2012.

8. Notou-se que algumas normas alusivas a qualidade remontavam aos anos 60.
O Presidente mencionou que nos documentos ED-2100/10 e ED-2124/12 Rev. 1 se solicitava
aos Membros que fornecessem informacgdes atualizadas sobre seus padrdes de qualidade.
Respostas haviam chegado do Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Equador, Guatemala,
Haiti, México e Unido Europeia (UE), e o Presidente voltou a solicitar aos Membros que
fornecessem estas informagdes a OIC.

9. O Chefe de Operagbes também apresentou o documento PM-16/12, em que figura
um relatério sobre os resultados das analises de classificacdo dos Arabicas e dos Robustas
no mesmo periodo. Em Nova lorque a taxa de aprovacao alcancara um pico em 2009, mas
em 2011 caira para 70%, a taxa mais baixa registrada desde o inicio da implementacdo
doPMQC. Em Londres a taxa de aprovacdo fora de quase 57%, correspondendo a
12,25 milhdes de sacas; e 448.500 sacas haviam recebido a classificacdo “P” (prémio),
a maioria delas da india e do Vietnd. O maior volume de rejei¢des fora do café do Vietn3,
seguido pelo café da Cote d'lvoire.

10. A Junta tomou nota desta informacao.



Item 5: Café e saude

11. O delegado da Federagdo Europeia do Café (FEC) relatou que havia poucas
novidades a relatar acerca do Programa de Educacdo sobre o Café para Profissionais
da Saude, mas que o Programa prosseguia em varios paises, embora o financiamento da OIC
e do Instituto de Informacdo Cientifica sobre o Café (ISIC) agora houvesse cessado.
O Presidente do Comité de Promogao e Desenvolvimento do Mercado delineou os
contornos de uma nova iniciativa com o objetivo de levar adiante a campanha do Programa
“Positively Coffee” e tirar proveito dos resultados ja alcancados. Este tdpico seria coberto
em maior detalhe no Comité de Promogao e Desenvolvimento de Mercado. A Junta tomou
nota desta informacao.

Item 6: Consumo de café

12. O representante da Specialty Coffee Association of America (SCAA) fez uma
apresentacdo sobre os cafés especiais nos EUA, resumindo uma pesquisa conduzida entre
consumidores autoidentificados de cafés especiais em Portland e Los Angeles. Ele notou
gue havia dois grupos amplos de consumidores neste segmento: os consumidores de cafés
superespeciais, que eram melhor informados e possuiam maiores conhecimentos, e os que
priorizavam a conveniéncia. Os trés indutores basicos do consumo de café eram o desejo
por cafeina, a consisténcia do produto, e a experiéncia/qualidade. Concentrando-se
em umunico fator, de preferéncia aos demais, podia-se correr o risco de perder
consumidores em outros pontos. Finalizando, o representante da SCAA enfatizou
a relacdo afetiva que os consumidores tém com o café e o valor de usar uma linguagem
mais emotiva para engaja-los, em vez de linguagem técnica. Uma coOpia desta
apresentagdo esta disponivel na se¢ao de apresentagdes técnicas do site da OIC
(http://www.ico.org/presents/1112/pscb-september-scaa.pdf).

13. O representante da NCA fez uma apresentagdo sobre uma nova campanha de
promoc¢do do consumo. Em contraste com campanhas anteriores, que se concentravam
exclusivamente em mensagens sobre a saude, esta campanha tinha maior latitude.
Seu propdsito ndo era converter ndo-consumidores, mas, sim, persuadir os atuais
consumidores a consumir mais. Com esse objetivo, a NCA vinha testando quatro
conceitos/mensagens: “Para realizar, eu tomo café”; “Saboreie um café com um amigo”;
“Café e sua saude”; e “Gente interessante toma café”. No teste destas mensagens
constatara-se, em primeiro lugar, que a mensagem sobre o café e a saude era a que
basicamente poderia levar a maior consumo, seguida pela mensagem sobre o aspecto social
(café com um amigo). Uma possivel razdo era que ela dava aos consumidores “sinal verde”
para tomar mais café. Em termos da implementagao da campanha, o representante
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enfatizou a importancia da sequéncia certa, isto é, de usar os canais de comunicacdo
tradicionais antes de usar a midia social. Depois da apresentacdo, houve uma discussdo
sobre as implicacdes juridicas das mensagens alusivas a saude. Nos EUA, para lancar
mensagens alusivas a saude, o comércio varejista ou os torrefadores precisavam de
aprovacdao da Administracdo de Produtos Alimentares e Farmacéuticos (FDA). Por ndo
vender café diretamente, porém, a NCA estava isenta deste requisito. Uma cdpia da
apresentacdo do representante da NCA esta disponivel na secdo de apresentacdes técnicas
do site da OIC (http://www.ico.org/presents/1112/pscb-september-nca.pdf).

14. O representante da Federagdo Nacional dos Cafeicultores da Colombia (FNC) fez
uma apresentacao sobre a evolucdo e as perspectivas das iniciativas de sustentabilidade
do café. Numeros cada vez maiores de cafeicultores colombianos vinham adotando
esquemas de certificacdo, e 20% deles ja produziam café certificado. Com respeito a
percepcdo dos beneficios, o reconhecimento das condi¢cdes ambientais e sociais vinha
melhorando, mas ndo se notavam muitos beneficios econémicos. Continuava-se a ver
a qualidade de vida das familias como inalterada. Em termos de intensidade, o niUmero de
horas de treinamento por ano, embora ainda elevado, vinha caindo desde 2009, e isso
sugeria uma redugdo do apoio organizacional. A receita liquida dos produtores
de café certificado era mais alta que no grupo de controle, mas a satisfacdo dos
cafeicultores comecara a diminuir. Para que essas iniciativas fossem sustentaveis, havia
necessidade de maior apoio organizacional. Na discussdo que seguiu a apresentacao,
sugeriu-se que os sistemas de certificacdo e sua sustentabilidade se tornassem um item
permanente daordem do dia das reunides da JCSP no futuro. Na discussdo deu-se
destaque aos custos relacionados com os esquemas de certificagdo e, em especial,
ao problema das coincidéncias e das certificacbes multiplas. Uma cépia da apresentacdo
do representante da FNC estd disponivel na secdo de workshops do site da OIC
(http://www.ico.org/event pdfs/seminar-certification/certification-crece-e.pdf).

15. A Junta tomou nota destas apresentacdes e relatdrios.
Item 7: Aspectos de seguranca dos alimentos
16. O representante da NCA apresentou uma perspectiva atualizada da situacdo

da legislacdo de seguranca dos alimentos na California. Com referéncia a Proposicdo 65,
dois processos judiciais corriam simultaneos — um relativo ao café servido pronto para
beber; o outro relativo ao café torrado e moido para consumo doméstico. O numero de
demandantes crescia, e os dois processos continuavam a ser contestados, mas ambos
ainda estavam numa fase de descoberta. Ele lembrou aos membros da Junta que esta
guestdo se referia aos alimentos, e ndo apenas ao café. Uma nova lei ainda em potencial,
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a Proposicdo 37, se concentrava nos organismos geneticamente modificados (OGMs).
Ela ndo afetaria o café diretamente, mas regularia o uso de termos como “organico” e
“natural”, e isso poderia ter implicacdes para o café no futuro. O setor dependia da

III

definicdo de “natural” atualmente aplicavel ao café para se manter isento de varios

aspectos da legislacao.

17. O delegado da FEC relatou que o inseticida Endossulfan fora citado no Anexo A
da Convencdo de Estocolmo sobre Poluentes Organicos Persistentes, isto significando que
seu uso na producao era proibido. A proibicdo entraria em vigor em 27 de outubro de 2012.

18. O representante da All Japan Coffee Association (AJCA) informou a Junta que um
mandado de inspecdo obrigatdria contra um pais africano fora suspenso no comecgo
de 2012, e que se estava tentando remover uma proibicdo que ainda havia contra um
pais asiatico.

19. O Presidente recordou aos delegados que a Secretaria da OIC estava consolidando
um relatério sobre limites maximos de residuos (LMRs) e emitiria um documento durante
o préximo ano.

20. A Junta tomou nota desta informacao.
Item 8: Sacas de juta
21. O Diretor-Executivo distribuiu o documento ED-2140/12, que contém uma carta

do Grupo Internacional de Estudos sobre a Juta (GIEJ), solicitando mais informacGes sobre
o uso de sacas de juta no comércio de café atualmente. Solicitava-se aos Membros que
apresentassem essas informagdes a OIC até o final de novembro de 2012. O Presidente
frisou que nos EUA e na Europa havia preocupagao com o uso de materiais de qualidade
inferior a qualidade alimentar na producdo de sacas de juta. O representante do FEC
relatou que a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (AESA) recentemente
publicara um parecer sobre as sacas de juta. Esse parecer nao continha referéncias diretas
ao café, mas mostrava que a AESA estava ciente do problema. A FEC também aconselhava
0os comerciantes a reverificar esta questdo com seus fornecedores. O consenso entre
os membros da JCSP era de que a OIC deveria usar esta oportunidade para comunicar a GIEJ
a ideia da importancia do uso de sacas de qualidade alimentar e a preocupacao do setor
com a possibilidade de sacas de juta serem produzidas com materiais de qualidade inferior
a qualidade alimentar. A Junta tomou nota desta informacao.



Item 9: Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro

22. O Presidente notou que o Grupo Central do Férum Consultivo realizara uma reunido
bem-sucedida em 25 de setembro de 2012. Ele informou que Conselho designara quatro
assessores para o Grupo: Sr. Marc Sadler, do Banco Mundial; Sr.? Noemi Pérez, da Alianca
Financeira para o Comércio Sustentavel (FAST); Sr. Silas Brasileiro, do Conselho Nacional do
Café (CNC) do Brasil; e Sr. Nicolas Tamari, da Sucafina S.A. O préximo Férum Consultivo
se realizaria no Brasil em setembro de 2013 e, na ocasido, se exploraria o uso do modelo
de resolucdo de problemas por campos de forcas para tratar dos problemas identificados.

Item 10: Questodes de gestao das Associagoes

23. O delegado da FEC fez uma apresentacdo sobre os principais desafios que a FEC
enfrenta e a estrutura institucional da organizagdo. A FEC sd tinha dois funciondrios
permanentes: um Secretdrio-Geral e um Assistente Pessoal e, assim, precisava contar com
o decidido empenho de seus membros (associagées nacionais do café e empresas). Falando
dos desafios, o orador sublinhou trés principais obstaculos. O primeiro era a complexidade
dos processos decisorios da UE, que ndo sé eram longos, como também envolviam uma
interacdo trabalhosa entre a Comissdo, o Conselho e o Parlamento Europeu. A resposta
da FEC fora criar uma “Lista de observacdo” de topicos relevantes e sua situagdo corrente
nos processos da UE, para que a qualquer momento todo o setor pudesse saber qual era a
posicdo da FEC. Um desafio correlato era o do dualismo que fazer lobby podia representar,
pois associacdes nacionais do café e empresas também faziam lobby em Bruxelas, sem
necessariamente adotar as mesmas posi¢coes que a FEC. Por ultimo, havia o desafio da
comunicacado interna e externa, pois muitos destes topicos eram relativamente complexos.
A FEC, portanto, criara “Documentos dos dossiés”, em que se resumiam os diversos tdpicos
e apresentavam informagdes mais detalhadas para os especialistas. Uma cépia da
apresentacdao do delegado da FEC estd disponivel na se¢cdo de apresentacdes técnicas do
site da OIC (http://www.ico.org/presents/1112/psch-september-ecf.pdf).

24. A Junta tomou nota desta apresentacdo e decidiu que este seria um tépico
gratificante de se revisitar em reunides futuras.

Item 11: Interagdo entre a JCSP e o Conselho

25. O Secretdrio fez um resumo da atual interacdo entre a JCSP e o Conselho e
das sugestdes dos membros sobre como aumentar o engajamento da JCSP com o Conselho.
A atual interacdo entre a JCSP e o Conselho incluia o seguinte: o Presidente era convidado
a participar de briefings com o Presidente do Conselho, apresentar relatérios sobre as
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reunides da JCSP, fazer recomendacdes ao Conselho sobre as questdes discutidas na JCSP e
colaborar com o Grupo Central do Férum Consultivo; os membros da JCSP frequentemente
eram incluidos como assessores em delegacdes dos Governos a OIC; todos os membros
da JCSP podiam assistir as sessdes do Conselho e reuniées dos Comités como observadores;
itens importantes como o Férum Consultivo, o AIC, documentos estratégicos e a
Conferéncia Mundial do Café eram incluidos na ordem do dia da JCSP, para poder-se ouvir
oque seus membros pensavam sobre eles; e os representantes do setor privado
interessados tinham acesso facil a todos os documentos e relatérios da OIC através do site.

26. Os membros da JCSP fizeram varias sugestdes com vistas ao fortalecimento
desta relagdo: convidar o Presidente do Conselho a participar das reunides da JCSP; realizar
consultas intersessionais entre a JCSP e o Diretor-Executivo ou membros importantes;
incluir representantes da JCSP como assessores dos Membros nos Comités; as
recomendacdes da JCSP poderiam ser feitas formalmente, como, por exemplo, através de
documentos, para propor medidas especificas ao Conselho; estabelecer um grupo de
trabalho da JCSP para estudar meios de gerar recursos para atividades da OIC como, por
exemplo, o Férum e projetos, ou meios de melhorar a imagem da OIC; fortalecer os elos
daJCSP com associacdes de produtores e Governos nos paises Membros; e gerar
recomendacdes concretas acerca de tépicos como a volatilidade dos precos, a
sustentabilidade e a seguranca dos alimentos.

27. A Junta tomou nota desta informacao.

Item 12: Representantes e titulares de cargos da JCSP

28. O Presidente convidou a JCSP a eleger um Presidente e um Vice-Presidente para
2012/13. Através de procedimentos estabelecidos anteriormente, o Sr. Ricardo Villanueva,
da Associacdo Nacional do Café da Guatemala (Anacafé) e atual Vice-Presidente da JCSP,
foi eleito Presidente; e o Sr. Ric Rhinehart, da SCAA, foi eleito Vice-Presidente.

Item 13: Outros assuntos

29. N3o havia outros assuntos para discutir.

Item 14: Reuniodes futuras

30. A JCSP notou que sua proxima reunido seria realizada durante a sessdo do Conselho,
no periodo de 4 a 8 de marco de 2013.
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